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Thank you for choosing GEEKVAPE.

For a better user experience, please read the user
manual before starting your vape journey.

Please keep the user manual for future reference.

OVERVIEW

Drip Tip

Airflow Control

Glass Tube

Outer Cover

B MTL Coil

% 510 Connector
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Merci d'avoir choisi GEEKVAPE.

Pour une meilleure expérience d'utilisation, veuillez
lire le manuel d'utilisation avant de commencer
votre expérience de vapotage.

Veuillez conserver le manuel d'utilisation pour
référence ultérieure.

OVERVIEW

Embout goutte a goutte

Contréle du flux d'air

“f— Tubedeverre

Couverture extérieure

Bobine B MTL

% Connecteur 510

[French [
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir GEEKVAPE

Fiir ein besseres Benutzererlebnis lesen Sie bitte das
Benutzerhandbuch, bevor Sie mit dem Dampfen
beginnen.

Bitte bewahren Sie das Benutzerhandbuch zum
spateren Nachschlagen auf.

UBERBLICK

Tropfspitze

Luftstromregelung

Glasrohr

AuRere Abdeckung

B MTL-Spule

510-Anschluss

[[German M

Gracias por elegir GEEKVAPE.

Para una mejor experiencia de usuario, por favor lea
el manual de usuario antes de comenzar su viaje
vape.

Por favor, guarde el manual de usuario para futuras
consultas.

VISION GENERAL

OVERVIEW

Control del flujo de aire

Tubo de vidrio

Cubierta exterior

Bobina B MTL

Conector 510

[Spansh [
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GEEKVAPE

Z Nano MTL Tank
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PRODUCT SPECIFICATIONS

Drip Tip Interface: 510 Replaceable Drip Tip

Tank Capacity: 4.0mL (TPD: 2.0mL)

Dimensions: ¢ 26.8*48 mm (Drip Tip Excluded)

Coil Parameters: 0.8 Q (12-16W) / 1.2 Q (8-12W)

E-LIQUID Filling Method: Push to Open & Top Fill Method

Airflow Method: Top Adjustable Airflow for Minimum Leaking Risk
Airlow Range: From Tight to Loose MTL (Mouth to Lung), Not for
Big Clouds

E-LIQUID FILLING INSTRUCTIONS

BN English

@ Push to open aligned with the arrow mark until the filling
port s fully exposed.

@ Insert the nozzle of the bottle into the membrane, gently
squeeze the bottle and fill it up very slowly. Pay attention
and do not overfill.

© Restore to its original place until you hear the click sound.

© You need to wait 5 minutes if it is a new coil for the coil
to get saturated (no need to wait if you're just to refill).

NOTE: During use, when the e-liquid level falls below

the minimum mark, replenish the e-liquid promptly.

COIL REPLACEMENT

Under these circumstances you will need to replace

the coil following guidance:

@ when you notice the flavor starts to deteriorate or taste
burnt,

@ when you want to try a new flavor of E-liquid,

@ when E-liquid is stored in the atomizer chamber for too
long (usually over 2 weeks) and the color deepens
(E-liquid may have oxidized over time).

Here are the guidance:

[English JEE]

@ Turn the atomizer upside down, and rotate to remove the
base anti-clockwisely.

@ Take out the old coil with the coil tool from the package
and insert a new B MTL coil very firmly.

© Restore the base clockwisely and make sure its locked
firmly.

TANK TUBE REPLACEMENT

@ Unscrew to remove the top hardware.

@ Push out the old glass tube through the steel cover
window.

© Install the new glass tube.

O Screw the top hardware back onto the tank.

ZN English |
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GEEKVAPE

Made in China
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COMPATIBLE MODS

This atomizer uses a 510 universal connector, compatible
with most MOD devices on the market.

Ensure itis tightened properly to prevent loosening (check
occasionally), and set your MOD to the correct mode
(usually Power mode).

Most importantly, adjust the output wattage within the
coil's supported range to avoid coil burning.

To prevent financial loss and poor experience, please
follow aforementioned tips.

o

Precautions

@ This atomizer is designed for MTL use and not for
large vapor production, so please avoid using coils
with a resistance lower than 0.8Q to prevent
insufficient airflow and a poor experience.

@ If not used for an extended period, itis
recommended to empty the e-liquid from the
atomizer. When you resume use, clean and dry the
atomizer before filling it with fresh e-liquid.

© Each time you replace the coil, repeat the priming
step: after the filling kindly wait for 3-5 minutes
before use.

@ Avoid impacts and drops that could cause damage;
be cautious of broken glass if an accident occurs.

ATTENTION

This product is not intended for pregnant women and
those who are under the age of 21.

Keep away from fire or extreme heat.

Avoid impact.

English A

CUSTOMER SERVICE

Main Page: www.geekvape.com

Address: 605, Building 1, Qianhai Kexing Science Park,
Labor Community, Xixiang Street, Bao'an District,
Shenzhen

Phone: (001)866-985-6876

Email: support@geekvape.com

Available Time: 24/7

ANTI-COUNTERFEITING CHECK

(@ Go to www.geekvape.com and find PRODUCT VERIFICATION at the
bottom of the main page.

PRODUCT VERIFICATION

() Scratch the code bar under the label on the box and enter the 12-digit
security number in the blank on the webpage.

(3 Click ‘Go’ and a pop-up window shall appear confirming if your
product is authentically made.

Your code has been vrfed by ur system,
thank you for purchasing Authentc Geek
vape!

ifyouhave any quetion on your product,
plessesubmitatickethere!

K3 English

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Interface Drip Tip : Drip Tip remplacable 510

Capacité du réservoir : 4,0 ml (TPD : 2,0 ml)

Dimensions : ®26,8*48 mm (Drip Tip exclu)

Paramétres de la bobine: 0,8 ® (12-16 W) / 1,2 ® (8-12 W)
Méthode de remplissage du liquide électronique : méthode Push
to Open et Top Fill
Méthode de flux d'ai
de fuite minimal
Plage de flux d'air : de serré a lache MTL (bouche a poumon), pas
pour les gros nuages

flux d'air réglable par le haut pour un risque

INSTRUCTIONS DE REMPLISSAGE D'E-LIQUIDE

[ French |

@ Poussez pour ouvrir en suivant la fleche jusqu'a ce que
['orifice de remplissage soit entierement exposé.

@ Insérez ['embout du flacon dans la membrane, pressez
doucement le flacon et remplissez-le trés lentement. Faites
attention a ne pas trop remplir.

3] Remlettez»le asa place d'origine jusqu'a ce que vous entendiez
un clic.

@ Vous devez attendre 5 minutes s'il s'agit d'une nouvelle
résistance pour que la résistance
soit saturée (pas besoin d'attendre si vous devez simplement
la remplir).

REMARQUE : pendant |'utilisation, lorsque le niveau d'e-liquide tombe

en dessous du repére minimum, remplissez rapidement l'e-liquide.

REMPLACEMENT DE LA BOBINE

Dans ces circonstances, vous devrez remplacer la
bobine en suivant les instructions :

® lorsque vous remarquez que la saveur commence a se
détériorer ou a avoir un gott de briilé,

@ lorsque vous souhaitez essayer une nouvelle saveur
d'e-liquide,

® lorsque ['e-liquide est stocké dans la chambre de ['atomiseur
pendant trop longtemps (généralement plus de 2 semaines)
et que la couleur s'approfondit (I'e-liquide peut s'étre oxydé
au fil du temps).

les conseils :

[French ]

© Retournez |'atomiseur et faites-le tourner pour retirer la
base dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

@ Retirez ['ancienne bobine avec |'outil de bobine de
I'emballage et insérez une nouvelle bobine B MTL trés
fermement.

© Remettez la base dans le sens des aiguilles d'une montre
et assurez-vous qu'elle est bien verrouillée.

REMPLACEMENT DU TUBE DU RESERVOIR

@ Dévissez pour retirer le matériel supérieur.

@ Faites sortir ['ancien tube en verre a travers la fenétre du
couvercle en acier.

© Installez le nouveau tube en verre.

0 Vissez le matériel supérieur sur le réservoir.
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MODS COMPATIBLES

Cet atomiseur utilise un connecteur universel 510,
compatible avec la plupart des appareils MOD du marché.
Assurez-vous qu'il est correctement serré pour éviter tout
desserrage (vérifiez de temps en temps) et réglez votre
MOD sur le mode approprié (généralement le mode
Power).

Plus important encore, ajustez la puissance de sortie dans
la plage prise en charge par la bobine pour éviter de briler
la bobine.

Pour éviter toute perte financiére et mauvaise expérience,
veuillez suivre les conseils susmentionnés.

m

Précautions

@ Cet atomiseur est congu pour une utilisation MTL et
non pour une production de vapeur importante,
évitez donc d'utiliser des résistances avec une
résistance inférieure a 0,8 Q pour éviter un flux d'air
insuffisant et une mauvaise expérience.

@ S'il n'est pas utilisé pendant une période
prolongée, il est recommandé de vider l'e-liquide
de ['atomiseur. Lorsque vous reprenez |'utilisation,
nettoyez et séchez |'atomiseur avant de le remplir
d'e-liquide frais.

© Chaque fois que vous remplacez la résistance,
répétez |'étape d'amorcage : aprés le remplissage,
veuillez attendre 3 a 5 minutes avant utilisation.

@ Evitez les chocs et les chutes qui pourraient causer
des dommages ; faites attention aux bris de verre
en cas d'accident.

ATTENTION

Ce produit n'est pas destiné aux femmes enceintes et aux
personnes de moins de 21 ans.

Tenir a l'écart du feu ou de la chaleur extréme.

Eviter les chocs.

Service a la clientéle

Page d'accueil: www.geekvape. Format commun de noms de domaine
Adresse : 605, batiment 1, parc scientifique Qianhai Kexing, communauté
du travail, rue Xixiang, district de Bao'an, Shenzhen, Chine

Téléphone: (001) 866 - 985 - 6876

E - mail: support@geekvape.com

Disponible 24 /7

CONTROLE ANTI-CONTREFAGCON

@ Allez sur www.geekvape.com et trouvez VERIFICATION DU PRODUIT
enbas de la page principale.

PRODUCT VERIFICATION

() Grattez la barre de code sous |'étiquette sur la boite et entrez le
numéro de sécurité a 12 chiffres dans I'espace vide sur la page Web.

@ Cliquez sur «Go» et une fenétre pop-up apparaitra confirmant si votre
produit est authentiquement fabriqué.

Vour code has ben veifed by our e,
harkyou forpurchasing Authentic Geek
Vape!

you haveany question on your poduct
plase 9

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Tropfspitzenschnittstelle: 510 austauschbare Tropfspitze
Tankkapazitat: 4,0 ml (TPD: 2,0 ml)

Abmessungen: B26,8 x 48 mm (Tropfspitze nicht inbegriffen)
Spulenparameter: 0,8 ® (12-16 W) /1,2 ® (8-12 W)
E-LIQUID-Fiillmethode: Offnen durch Driicken und Fiillmethode
von oben

Luftstrommethode: Von oben einstellbarer Luftstrom fiir
minimales Leckagerisiko

Luftstrombereich: Von eng bis locker MTL (Mund zu Lunge), nicht
fiir groBe Wolken

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

[l German |

@ Driicken Sie zum Offnen in Pfeilrichtung, bis die Einfiilléffnung
vollstandig freiliegt.

@ Stecken Sie die Tulle der Flasche in die Membran, driicken Sie
die Flasche leicht zusammen und fiillen Sie sie sehr langsam
auf. Achten Sie darauf, dass Sie nicht zu viel einfllen.

© Setzen Sie die Flasche wieder an ihren urspriinglichen Platz
zuriick, bis Sie ein Klicken héren.

O Bei einer neuen Spule missen Sie 5 Minuten warten, bis die
Spule gesittigt ist (keine Wartezeit, wenn Sie sie nur
nachfillen mochten).

HINWEIS: Wenn der E-Liquid-Pegel wahrend der Verwendung unter die
Mindestmarkierung fallt, fiillen Sie das E-Liquid umgehend nach.

SPULE AUSTAUSCH

Unter diesen Umstanden miissen Sie die Spule gemaR
den folgenden Anweisungen austauschen:

® wenn Sie bemerken, dass der Geschmack nachlésst oder
verbrannt schmeckt,

® wenn Sie einen neuen E-Liquid-Geschmack ausprobieren
mochten,

® wenn E-Liquid zu lange (normalerweise iiber 2 Wochen) in der
Zerstauberkammer gelagert wird und die Farbe dunkler wird
(das E-Liquid kann mit der Zeit oxidiert sein).

Here are the guidance:

[German JiH]

@ Drehen Sie den Zerstauber um und entfernen Sie die Basis
gegen den Uhrzeigersinn.

@ Nehmen Sie die alte Spule mit dem Spulenwerkzeug aus
der Verpackung und setzen Sie eine neue B MTL-Spule
sehr fest ein.

© Setzen Sie die Basis im Uhrzeigersinn wieder ein und
stellen Sie sicher, dass sie fest verriegelt ist.

TANKROHRAUSTAUSCH

© Schrauben Sie die obere Hardware ab, um sie zu
entfernen.

@ Driicken Sie das alte Glasrohr durch das Stahlabdeck-
ungsfenster heraus.

© Installieren Sie das neue Glasrohr.

O Schrauben Sie die obere Hardware wieder auf den Tank.
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KOMPATIBLE MODS

Dieser Zerstauber verwendet einen 510-Universalstecker, der mit
den meisten MOD-Geraten auf dem Markt kompatibel ist.

Stellen Sie sicher, dass er richtig festgezogen ist, um ein Lésen zu
verhindern (iiberpriifen Sie dies gelegentlich), und stellen Sie
Ihren MOD auf den richtigen Modus ein (normalerweise
Power-Modus).

Am wichtigsten ist, dass Sie die Ausgangsleistung innerhalb des
von der Spule unterstiitzten Bereichs einstellen, um ein
Durchbrennen der Spule zu vermeiden.

Um finanzielle Verluste und schlechte Erfahrungen zu vermeiden,
befolgen Sie bitte die oben genannten Tipps.

m

VorsichtsmaBnahmen

@ Dieser Zerstauber ist flir die MTL-Verwendung und nicht
fiir die Erzeugung groRer Dampfmengen konzipiert.
Vermeiden Sie daher die Verwendung von Spulen mit
einem Widerstand unter 0,8 Q, um einen unzureichenden
Luftstrom und ein schlechtes Erlebnis zu vermeiden.
Bei langerer Nichtverwendung wird empfohlen, die
E-Fliissigkeit aus dem Zerstauber zu entleeren. Wenn Sie
den Zerstaduber wieder verwenden, reinigen und
trocknen Sie ihn, bevor Sie ihn mit frischer E-Flissigkeit
fiillen.
Wiederholen Sie den Vorbereitungsschritt jedes Mal,
wenn Sie die Spule austauschen: Warten Sie nach dem

@ Fiillen bitte 3-5 Minuten, bevor Sie ihn verwenden.
Vermeiden Sie StoRe und Stiirze, die Schaden
verursachen konnten. Achten Sie bei einem Unfall auf
zerbrochenes Glas.

AUFMERKSAMKEIT

Dieses Produkt ist nicht fiir schwangere Frauen und
Personen unter 21 Jahren bestimmt.

Von Feuer oder extremer Hitze fernhalten.

StoRe vermeiden.

German

KUNSTDIENSTLEISTUNGEN

Hauptseite: www.geekvape.de com

Adresse: 605, Geb4ude 1, Qianhai Kexing Science Park,
Arbeitsgemeinschaft, Xixiang Street, Bao'an District,
Shenzhen, China

Telefon: (001)866-985-6876

Email: support@geekvape.com

Verfiigbare Zeit: 24/7

ANTI-COUNTERFEITING-PRUFUNG

(@ Gehen Sie zu www.geekvape.com und finden Sie die
PRODUKTUBERPRUFUNG unten auf der Hauptseite.

PRODUCT VERIFICATION

() Kratzen Sie an der Codeleiste unter dem Etikett auf dem Feld und
geben Sie die 12-stellige Sicherheitsnummer in das Feld auf der
Webseite ein.

(3 Klicken Sie auf "Los". Ein Popup-Fenster wird angezeigt, in dem
bestatigt wird, ob Ihr Produkt authentisch hergestellt wurde.
Vour cade has been veried by ursstem,

thankyou for purchasing Authentc Geek
Vapel

1fyou have any question onyour product,
pleasesubmit a tcket here!
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Interfaz Drip Tip: Drip Tip 510 reemplazable

Capacidad del tanque: 4.0mL (TPD: 2.0mL)
Dimensiones:®26.8*48 mm (Drip Tip Excluido)

Parametros de la bobina: 0.8Q(12-16W) / 1.2Q(8-12W)

E-LIQUID Método de llenado: Empuje para abrir y método de
llenado superior

Método de flujo de aire: Flujo de aire superior ajustable para un
riesgo minimo de fugas

Rango de flujo de aire: De apretado a flojo MTL (boca a pulmén),
no para grandes nubes

INSTRUCCIONES DE LLENADO DE E-LIQUID

[l Spanish |

@ Empuje para abrir alineado con la marca de la flecha hasta
que el orificio de llenado quede totalmente expuesto.

@ Introduzca la boquilla de la botella en la membrana, apriete
suavemente la botella y [lénela muy lentamente. Preste
atencién y no llene en exceso.

© Vuelva a colocarla en su sitio hasta que oiga el sonido de clic.

O Es necesario esperar 5 minutos si se trata de una nueva bobina
para la bobina se sature (no es necesario esperar si es solo
pararellenar).

NOTA: Durante el uso, cuando el nivel de e-liquido caiga por debajo
de la marca minima, rellene el e-liquido répidamente.

SUSTITUCION DE LA BOBINA

En estas circunstancias, debera sustituir la bobina
siguiendo las instrucciones:

@ cuando note que el sabor empieza a deteriorarse o sabe a
quemado,

@ cuando quiera probar un nuevo sabor de E-liquido,

@ cuando el E-liquido se almacena en la cdmara del atomizador
durante demasiado tiempo (por lo general mas de 2 semanas)
y el color se profundiza (E-liquido puede haber oxidado con el
tiempo).

Aqui estan las orientaciones:

[ Spanish ]

@ Coloque el atomizador boca abajo y gire para extraer la
base en sentido antihorario.

@ Saque la bobina vieja con la herramienta de bobina del
paquete e inserte una nueva bobina B MTL muy

© firmemente.
Vuelva a colocar la base en el sentido de las agujas del
reloj y asegurese de que esta firmemente bloqueada.

SUSTITUCION DEL TUBO DEL DEPOSITO

2]

© Desenrosque para retirar la tornilleria superior.

® Empuje hacia fuera el tubo de vidrio viejo a través de la
ventana de la cubierta de acero.

© Instale el nuevo tubo de vidrio.

0 Vuelva a enroscar la tornilleria superior en el depésito.

(2N Spanish |
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MODS COMPATIBLES

Este atomizador utiliza un conector universal 510,
compatible con la mayoria de los MOD del mercado.
Aseglirese de que esta bien apretado para evitar que se
afloje (compruébelo de vez en cuando), y ajuste su MOD al
modo correcto (normalmente el modo Power).

Y lo més importante, ajuste la potencia de salida dentro del
rango admitido por la bobina para evitar que se queme.
Para evitar pérdidas econédmicas y una mala experiencia,
siga estos consejos.

m

Precauciones

@ Este atomizador esta disefiado para uso MTLy no
para una gran produccién de vapor, asi que por
favor evite usar bobinas con una resistencia inferior
a0,8Q para evitar un flujo de aire insuficiente y una
mala experiencia.

@ Si no se utiliza durante un periodo prolongado, se
recomienda vaciar el e-liquido del atomizador.
Cuando vuelva a utilizarlo, limpie y seque el
atomizador antes de llenarlo con e-liquido nuevo.

© Cada vez que reemplace la bobina, repita el paso
de cebado: después del llenado espere
amablemente de 3 a 5 minutos antes de usar.

@ Evite golpes y caidas que puedan causar dafios;
tenga cuidado con los cristales rotos si se produce
un accidente.

ATENCION

Este producto no esté destinado a mujeres embarazadas
ni a menores de 21 afios.

Mantener alejado del fuego o del calor extremo.

Evitar los golpes.

[ Spanish ]

Servicio al cliente

Pagina principal: www. Geekvape. F érico d bres de d
Direccion: 605, Edificio 1, Parque Cientifico Qianhai Kexing, Comunidad
Laboral, Calle Xixiang, Distrito Bao'an, Shenzhen, China

Tel: (001) 866 - 985 - 6876

Correo electronico: support@geekvape.com

Tiempo disponible: 24 /7

COMPROBACION ANTIFALSIFICACION

@ Vaya a www.geekvape.com y busque VERIFICACION DEL
PRODUCTO en la parte inferior de la pagina principal.

PRODUCT VERIFICATION

() Rasque la barra de cédigo debajo de la etiqueta en el cuadro e
ingrese el nimero de seguridad de 12 digitos en el espacio en blanco
de la pagina web.

(3 Haga clic en "Ir" y aparecera una ventana emergente que confirma si
su producto esté hecho de forma auténtica.

Vour code has been verfed by our
systom, thankyou for purchasing
AuthenticGeekape!
Ifyou have any queston onyour product,
pleasesubmitatickthere!
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Grazie per aver scelto GEEKVAPE.

Per una migliore esperienza d'uso, leggere il
manuale d'uso prima di iniziare a svapare.
Conservare il manuale d'uso per riferimenti futuri.

PANORAMICA

PANORAMICA

Controllo del flusso d'aria

Tubo di vetro

Copertura esterna

B Bobina MTL

% Connettore 510

(I 0!
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Terima kasih telah memilih GEEKVAPE.

Untuk pengalaman pengguna yang lebih baik, harap
baca panduan pengguna sebelum memulai
perjalanan vape Anda.

Harap simpan panduan pengguna untuk referensi di
masa mendatang.

GAMBARAN UMUM

Ujung Tetes

Kontrol Aliran Udara

“~{——— TabungKaca

Penutup Luar

B Kumparan MTL

% 510 Konektor

Bahasa Ol
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SPECIFICHE DEL PRODOTTO

Interfaccia del gocciolatore: Punta di gocciolamento 510
sostituibile

Capacita serbatoio: 4,0mL (TPD: 2,0mL)

Dimensioni: B26,8*48 mm (Drip Tip escluso)

Parametri della coil: 0,88 (12-16W) / 1,2/ (8-12W)

Metodo di riempimento E-LIQUID: Metodo di riempimento Push to
Open & Top

Metodo del flusso d'aria: Flusso d'aria regolabile dall'alto per
ridurre al minimo il rischio di perdite

Gamma di flusso d'aria: Da stretto a lento MTL (Mouth to Lung),
non per le grandi nuvole

ISTRUZIONI PER IL RIEMPIMENTO DELL'E-LIQUID

[Pl italian |

@ Spingere verso |'apertura allineata con il segno della freccia
fino a quando l'apertura di riempimento € completamente
esposta.

@ Inserire il beccuccio della bottiglia nella membrana, spremere
delicatamente la bottiglia e riempirla molto lentamente.
Prestare attenzione e non riempire eccessivamente.

© Riportare il flacone al suo posto fino a quando non si sente il
suono del clic.

O Sessi tratta di una nuova bobina, € necessario attendere 5
minuti affinché la bobina si saturi (non & necessario attendere
se si tratta solo di unaricarica).
per saturare la bobina (non & necessario aspettare se si tratta
solo di unaricarica).

NOTA: Durante l'uso, quando il livello del liquido elettronico scende al di
sotto della tacca minima, reintegrare tempestivamente il liquido elettronico.

SOSTITUZIONE DELLA BOBINA

In queste circostanze & necessario sostituire la bobina
seguendo le istruzioni:

@ quando si nota che ['aroma inizia a deteriorarsi o ad avere un
sapore di bruciato,

@ quando si vuole provare un nuovo aroma di liquido
elettronico,

® quando il liquido elettronico viene conservato nella camera
dell'atomizzatore per troppo tempo (di solito oltre 2
settimane) e il colore si intensifica (il liquido elettronico
potrebbe essersi ossidato nel tempo).

Ecco le indicazioni:

[Italian [

@ Capovolgere ['atomizzatore e ruotare per rimuovere la
base in senso antiorario.

@ Estrarre la vecchia bobina con l'apposito attrezzo dalla
confezione e inserire una nuova bobina B MTL molto
saldamente.

© Ripristinare la base in senso orario e assicurarsi che sia
bloccata saldamente.

SOSTITUZIONE DEL TUBO DEL SERBATOIO

@ Svitare per rimuovere la ferramenta superiore.

@ Spingere fuori il vecchio tubo di vetro attraverso la
finestra di copertura in acciaio.

@ Installare il nuovo tubo di vetro.

O Riavvitare la ferramenta superiore sul serbatoio.

(7l italian |
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM MPOAYKTA

Wnrepdeiic apun-tuna: 510 CverHbIi Apun-an

EmKocTb 6aKa: 4,0 w1 (TPD: 2,0 mn)

Pa3mepbi: §26.8%48 MM (pun-Tun UCkmoueH)

Mapametpbi KaTywku: 0.80(12-16W) / 1.20(8-12W)

Mertop 3anpasku E-LIQUID: Push to Open & Top Fill Method

Croco6 nopaun Bo3ayxa: Perynmnpyensiii CBepxy BO3ayWHbIli MOTOK 1A
MUHUMAIBHOTO PUCKa MpoTeyek

[AunanasoH Bo3aywHoro notoka: O1 Tyroro go cnaboro MTL (Mouth to
Lung), He AnA Gonblumx 06nakos

WHCTPYKLIM MO 3AMPABKE 3/IEKTPOHHOI XUAKOCTH

© HapaBute Ha 0TBEpCTE, COBMELLEHHOE CO CTPENKOiA, A0
NONHOro OTKPbITUA 3aNPaBOYHOro OTBEPCTUA.

@ BcrasbTe conno GyThinku B MeMbpaHy, crierka coxmmure
GyTbIKY 11 O4eHb MeAnIeHHO HanonHuTe ee. byabTe
BHUMaTENbHbI N He ﬂepeﬂOHHﬂl\hTe 6yTh|ﬂKy.

© YcraHoBuTe GyThIKy Ha NpeXHee MecTo, Moka He yCnblwnTe
3BYK Lenyka.

© ECnvi 370 HOBaA CMMPaJib, BaM HYKHO MOAOXKAATL 5 MUHYT,
UTOBbI CPaJIb HACBITUTCA (HE HYKHO XaTb, EC/IN Bbl IPOCTO
3anpasnserte).

MPVMEYAHVE: Bo BpeMs HCMI0Nb30BAHIS, ECAM YPOBEHb 3NeKTPOHHOI
KUAKOCTY OMYCKAETCA HIKE MUHUMANTEHOI OTMETKM, HEMEANeHHO
NONOAHNTE 3aNaCkl INEKTPOHHON KUAKOCTH.

3AMEHA KATYLLKU

Mpwu Takux o6cTOATENLCTBAX BaM Heo6X0AMMO
3aMEHUTb KaTyLIKY, Criefyst UHCTPYKLMUK:

@ KOrja Bbl 3amMeTWIn, YTO apoMaT HauyMHaeT NOPTUTbCA NN
NOABNALTCA NPUBKYC ropenoro,

@ KOr/a Bbl XOTWTe NONpPo60BaTh HOBbINM BKYC 3N1EKTPOHHOIA
KUAKOCTM,

@ KOrja 3n1eKTPOHHaA XNAKOCTb XPaHUTCA B Kamepe
aTomai3epa CMWKOM Jonro (06bluHO 6onee 2 Hepenb) U ee
UBeT CTaHOBUTCA 6onee HacblLeHHbIM (BOHMO)KHO,
3NEeKTPOHHasA XNAKOCTb OKNCnnach 3a 3sTo BpeMﬂ).

BOT pyKOBOACTBO:

@ lepeBepHNTe aTOMaii3ep BBEPX IHOM 1 NOBEPHNTE,
YTOGbI CHSATb 6a3y, MPOTUB YaCOBOI CTPENKU.

@ BblHbTe CTapyto Cnuparb C NOMOLLbIO UHCTPYMEeHTa Ans
Ccrvipaneii u3 ynakoBKy 1 O4€Hb MAOTHO BCTaBbTE HOBYIO
cnvpans BMTL.

© YcTaHoBuTe 6asy Ha MecTo Mo 4acoBOVi CTPenkKe 1
ybeanTech, 4To OHa HafleXHO 3aduKcpoBaHa.

3AMEHA TPYBKU BAKA

© OTKpYTUTE, YTOGbI CHSITb BEPXHIOK (YPHUTYPY.

@ BbiTalmTe CTapyto CTEKISIHHYIO TPYGKY Yepes cTanbHoe
OKHO KpbILWKK.

© YCTaHOBUTE HOBYIO CTEK/ISIHHYIO TPY6KY.

O lMpUKpYTUTE BEPXHIOK hYPHNUTYPY 06paTHO K
pesepsyapy.
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SPESIFIKASI PRODUK

Antarmuka Ujung Tetes: 510 Ujung Tetes yang Dapat Diganti
Kapasitas Tangki: 4.0 mL (TPD: 2.0 mL)

Dimensi: B26.8 * 48 mm (Ujung Tetes Tidak Termasuk)
Parameter Kumparan: 0.80 (12-16W) / 1.20 (8-12W)

Metode Pengisian E-LIQUID: Metode Dorong untuk Membuka &
Mengisi Atas

Metode Aliran Udara: Aliran Udara yang Dapat Disetel Atas untuk
Risiko Kebocoran Minimum

Kisaran Udara Rendah: Dari MTL Ketat hingga Longgar (Mulut ke
Paru), Bukan untuk Awan Besar

PETUNJUK PENGISIAN CAIRAN ELEKTRONIK

I Bahasa

@ Dorong untuk membuka sejajar dengan tanda panah sampai
port pengisian terbuka sepenuhnya.

@ Masukkan nosel botol ke dalam membran, tekan botol
dengan lembut dan isi dengan sangat perlahan. Perhatikan
dan jangan sampai terisi penuh.

(3] Efmbalikan ke tempat semula sampai Anda mendengar bunyi

1K.

@ Anda harus menunggu 5 menit jika ini adalah koil baru untuk
koil menjadi jenuh (tidak perlu menunggu jika Anda hanya
ingin mengisi ulang).

CATATAN:  Selama penggunaan, apabila level e-liquid turun di bawah
tanda minimum, segera isi ulang e-liquid.

PENGGANTIAN KUMPARAN

Dalam keadaan ini, Anda perlu mengganti koil dengan
mengikuti panduan berikut ini:

@ ketika Anda menyadari bahwa rasanya mulai memburuk atau
terasa gosong,

® ketika Anda ingin mencoba rasa baru dari E-liquid,

® ketika E-liquid disimpan di ruang alat penyemprot terlalu
lama (biasanya lebih dari 2 minggu) dan warnanya menjadi
lebih pekat (E-liquid mungkin telah teroksidasi dari waktu ke
waktu).

Berikut ini adalah panduannya:

Bahasa [JEl

O Balikkan alat penyemprot, dan putar untuk melepaskan
alas berlawanan dengan arah jarum jam.

@ Keluarkan koil lama dengan alat koil dari kemasannya
dan masukkan koil B MTL yang baru dengan sangat kuat.

© Kembalikan alas searah jarum jam dan pastikan terkunci
dengan kuat.

PENGGANTIAN TABUNG TANGKI

© Buka tutup untuk melepaskan perangkat keras bagian
atas.

@ Dorong keluar tabung kaca lama melalui jendela
penutup baja.

© Pasang tabung kaca yang baru.

O Kencangkan kembali perangkat keras bagian atas ke
tangki.

N Bahasa
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MODS COMPATIBILI

Questo atomizzatore utilizza un connettore universale 510,
compatibile con la maggior parte dei dispositivi MOD
presenti sul mercato.

Assicurarsi che sia serrato correttamente per evitare che si
allenti (controllare di tanto in tanto) e impostare la MOD
sulla modalita corretta (di solito la modalita Power).
Soprattutto, regolare il wattaggio di uscita entro
l'intervallo supportato dalla bobina per evitare di bruciarla.
Per evitare perdite finanziarie e un'esperienza negativa,
seguire i consigli di cui sopra.

L)

Precauzioni

© Questo atomizzatore & progettato per ['uso MTL e
non per la produzione di grandi quantita di vapore,
pertanto si consiglia di evitare di utilizzare bobine
con una resistenza inferiore a 0,8Q per evitare un
flusso d'aria insufficiente e un'esperienza scadente.

@ Se non viene utilizzato per un periodo prolungato,
si consiglia di svuotare ['e-liquid dall'atomizzatore.
Allaripresa dell'uso, pulire e asciugare
|'atomizzatore prima di riempirlo con e-liquid
fresco.

© Ogni volta che si sostituisce la bobina, ripetere la
fase di adescamento: dopo il riempimento
attendere 3-5 minuti prima dell'uso.

O Evitare urti e cadute che potrebbero causare danni;
fare attenzione ai vetri rotti in caso di incidente.

ATTENZIONE

Questo prodotto non é destinato alle donne in gravidanza
e ai minori di 21 anni.

Tenere lontano dal fuoco o dal calore estremo.

Evitare gli urti.

[italian  JH
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COBMECTUMBIE MOAbl

ITOT aTOMaii3ep NCMOoNb3yeT YHUBEPCA/bHbIN KOHHEKTOP

510, cOBMECTUMbII € 601bLWNHCTBOM MOD-YCTPOICTB Ha
bIHKE.

56ep.mect>, 4TO OH NPaBU/IbHO 3aTAHYT, YTOGbI

npefoTBPaTUTL OCNabneHue (NposepsiiTe Bpems OT

BpEMeHM), nycraHosute I'IpaBI/ll'IbeIl\;l pexum paGOTbI

Batwero MOD (06b14HO 3TO pexum Power).

CaMoe rnaBHoe - OTPErynmnpyinTe BbIXOAHYO MOLHOCTb B

npegenax noaAepKMBaeMOro KaTylKoi AnanasoHa,

4TOGbI N36EXaTh NepPeropaHms KaTyLKu.

YT106bI M36€kaThb (h1IHAHCOBBIX NOTEPb 1 MIOXOrO OMbITa,

NoXanyncra, ciegyiTe BbIleynoMsAHYTbIM COBETaM.

m
Mepbl NPeoCTOPOIKHOCTH

© 31oT aToMaﬁseg npepHasHaveH ana MTL, a He ansa
Npon3BoACTBa H0/IbLIOr0 KONMYeCTBa Napa,
no3TOMY, NOXanylcTa, n3beranre NCnonb3osaHNs
KaTyLuek ¢ conpoTusneHnem Hike 0,80, 4Tobbl
n3bexaTb HeOCTaTOYHOrO BO3/JYIHOMO NOTOKA N

@ V10X0ro onbiTa.

Ecnv aToMaii3ep He UCNO/b3yeTcs B TeueHune
[/IVTENbHOTO BPEMEHM, PEKOMEHYETCs CINTh U3
HEro 31eKTPOHHYI0 XNAKOCTb. P11 BO30BHOB/EHNN
MCMO/b30BaHMS OYMCTUTE U BbICYLLYTE aTOMal3ep,
© NP/ HEM 3aMPABAATH €rO CBEXEM 3/1EKTPOHHON
XKNAKOCTBIO, .
Tpy Kax( 01 3amMeHe Cnupani NoBTopsinTe
npoLe/ypy 3anpasKi: NOCe 3anpasKu NoAoXaUTe
3-5 MUHYT Nepep, NCnonb3oBaHKeM.

O 3berairte yAapoB 1 NageHui, KOTOPble MOryT
NPUBECTY K NOBPEXAEHUAM; BY/IbTe OCTOPOXKHbI C
Pa3buTbIM CTEKIOM, €C/IN NPON30/AET HECHACTHbIi
cnyqait.

BHUMAHUE

3TOT NPOAYKT He NpeAHa3HayeH 15 GepeMeHHbIX
KEHLWWMH 1 nnL, monoxe 21 ropa.

XpaHWUTb BAANW OT OTHS 1 CULHOTO Harpesa.
V36eraiite yaapos.
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MOD YANG KOMPATIBEL

Alat penyemprot ini menggunakan konektor universal 510,
kompatibel dengan sebagian besar perangkat MOD yang
ada di pasaran.

Pastikan konektor dikencangkan dengan benar untuk
mencegah kelonggaran (periksa sesekali), dan atur MOD
Anda ke mode yang benar (biasanya mode Power).

Yang terpenting, sesuaikan watt output dalam kisaran yang
didukung koil untuk menghindari koil terbakar.

Untuk mencegah kerugian finansial dan pengalaman yang
buruk, harap ikuti saran yang disebutkan di atas.

0

Tindakan pencegahan

@ Alat penyemprot ini dirancang untuk penggunaan MTL
dan bukan untuk produksi uap yang besar, jadi hindari
penggunaan kumparan dengan resistansi lebih rendah
dari 0,8Q untuk mencegah aliran udara yang tidak
mencukupi dan pengalaman yang buruk.

@ Jika tidak digunakan dalam waktu lama, disarankan
untuk mengosongkan cairan elektronik dari alat
penyemprot. Ketika Anda melanjutkan penggunaan,
bersihkan dan keringkan alat penyemprot sebelum
mengisinya dengan e-liquid yang baru.

© Setiap kali Anda mengganti koil, ulangi langkah priming:
setelah pengisian, harap tunggu selama 3-5 menit
sebelum digunakan.

@ Hindari benturan dan jatuh yang dapat menyebabkan
kerusakan; berhati-hatilah terhadap pecahan kaca jika
terjadi kecelakaan.

PERHATIAN

Produk ini tidak ditujukan untuk wanita hamil dan mereka
yang berusia di bawah 21 tahun.

Jauhkan dari api atau panas yang ekstrim.

Hindari benturan.

Bahasa [l
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SERVIZIO CLIENTE

Pagina principale: www.geekvape. com
Indirizzo: 605, Edificio 1, Qianhai Kexing Science Park, Labor
Ommunity, Xixiang Street, Distretto di Bao'an, Shenzhen,
Cina

Telefono: (001)866-985-6876

Email: support@geekvape.com

Tempo disponibile: 24/7

CONTROLLO ANTI-CONTRAFFAZIONE

(@ Vai suwww.geekvape.com e trova la VERIFICA DEL PRODOTTO in
fondo alla pagina principale.

PRODUCT VERIFICATION

() Gratta la barra del codice sotto l'etichetta sulla scatola e inserisci il
numero di sicurezza di 12 cifre nello spazio vuoto sulla pagina web.

(® Fai clic su "Vai" e apparira una finestra pop-up che conferma se il
tuo prodotto é autenticamente realizzato.

Vour code has een verified by our ystem,
thankyou for purchasing Authentc Geek

Vape!
ifyouhaveany questionon your product,
pleasesubmita ticket here!

[l italian |
OBC/IY)XUBAHUE K/IMEHTOB

[JlomaluHss cTpaHuLa: www.geekvape. 06LLWIA JOMEHHbIN popmaT
Appec: 605, kopnyc 1, HayuHbii napk LisHbxai Kacu, Tpygosoe
€o06LUeCTBO, ynnua CUCsH, paiioH BaoaHs, LLIsHbW3Hb, KuTait
Tenedho: (001) 866 - 985 - 6876

3NeKTPOHHas NoyTa: support@geekvape.com

[AOCTYNHOE Bpems: 24 / 7

MPOBEPKA 3ALMTBI OT MOAAE/KA

(@ NepeiiguTe Ha caiiT www.geekvape.com 1 Haiigute POBEPKA
MPOLYKTA BHY3Y FaBHOI CTpaHMLibl

PRODUCT VERIFICATION

oD -

(@) Nouapanaiite nonocKy koaa MO STUKETKOI Ha KopoGike 1 BBEAUTE
12-3HauHbIN 3aWUTHBI HOMEP B N0N1e Ha Be6-CTpaHuLe.

(@ HaxmuTe lepeiiTis, 1 NOSBUTCH BCABIBAIOWIEE OKHO,
NOATBEPXAAIOLLEE, TO BaL NPOAYKT NPOUIBEACH NOAMMHHO.

Yourcode has been verfed by oursystem,
thankyou forpurchasing Authentc Geek

vape!

Ifyou have any queston onyour product,
pleasesubmita ticethere!
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Vour code has been verfed by our system,
thankyou for urchasing Authentc Geek
Vape!

ifyou have any quetion on your product
please subimitaticket hre!
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Yourcode has beenverifed b our system,
thark you orpurchasing Authentic Geek
Vape!

1you have any queston o your product,

plase: i«
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SERVIZI SEMUA

Halaman utama: www.geekvape. com
Alamat: 605, Gedung 1, Taman Sains Qianhai Kexing,
Komunitas Buruh, Jalan Xixiang, Distrik Bao'an, Shenzhen,
Tiongkok

Telepon: (001)866-985-6876

Email: support@geekvape.com

Waktu yang tersedia

PERIKSA ANTI-COUNTERFEITING

(@ Kunjungi www.geekvape.com dan temukan VERIFIKASI PRODUK di
bagian bawah halaman utama.

PRODUCT VERIFICATION

5 e

(@) Gores bilah kode di bawah label pada kotak dan masukkan nomor
keamanan 12 digit di tempat kosong di halaman web.

@ Klik 'Pergi' dan jendela pop-up akan muncul mengkonfirmasi apakah
produk Anda dibuat secara otentik.

Yourcode has been verfed by oursystem,
thankyou for purchasing uthentic Geek

ifyou have any question o your product,
please submita tcket here!
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